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Quêtes - Merci 
 

le 19 avril, 2020 – 1360.00 $ 
 

Paroisse – Prélèvement -  45.00 $ 
 

Grotte – 30.00 $ 
 
 

 
 

 

 

 

Grand  Chevalier                                
Jean Payette                                                      
370-6393                                                                       
 

Député Grand Chevalier 
Lucien Gosselin 
347-5640 
 

 

 

 

 

Intendance 
 

« Notre cœur n’était-il pas brûlant en nous, tandis 
qu’il nous parlait sur la route et nous ouvrait les 
Écritures? » (Luc24.32) 
 

Prenons-nous assez souvent le temps de discerner 
ce que Jésus demande de nous? Nos prières sont-
elles toujours des pétitions dans lesquelles nous 
demandons des choses de Dieu? Si oui, c’est une 
relation à sens unique. Vivre notre foi signifie  
développer une relation personnelle avec Jésus. 
Comme toute autre amitié, il doit y avoir des 
concessions réciproques, chacun doit écouter et 
aider l’autre. Prenons le temps d’écouter en silence 
ce que Jésus demande de nous. 

Troisième dimanche de Pâques 
Luc 24, 13-35 

 

Souvent nous ne nous rendons pas compte que Jésus  

se fait notre compagnon de route. Il est toujours avec 

nous, mais nous ne le reconnaissons pas, pas plus que 

les disciples d'Emmaüs qui, tout de même, sentaient que 

leur coeur était brûlant d'Amour en l'écoutant parler. Le 

Seigneur nous rejoint par une conversation amicale, une 

rencontre inopinée, un conseil éclairant, une lumière à 

propos d'une phrase de l'Écriture, etc. Le Seigneur a  

tant de manières de nous rejoindre, souvent par des  

détours que nous n'aurions jamais pu soupçonner.  

Nous pourrions multiplier les circonstances qui sont 

messagères du Christ qui chemine sur nos sentiers. Il a 

promis d'être avec nous jusqu'à la fin des temps. En 

sommes-nous conscients ? Sommes-nous attentifs à ces 

rencontres du Seigneur qui prend forme de personnes  

ou d'événements ? C'est par l'exercice que notre foi 

grandira. Arrêtons-nous et découvrons la présence du 

Christ sur nos routes. 

   

 

 

LIGNES D’ÉCOUTE TÉLÉPHONIQUE 
 

Tu te sens isolé(e),  

tu t’ennuies et tu as besoin de parler ?  

Voici un service spirituel 

d’écoute compatissante pour toi. 
 

Les Sœurs des Saints Noms de Jésus  

et de Marie 
 

De 10 h am à 11 h am,   

lundi au vendredi :  

cell : 204-915-8290 
 

De 15 h à 16 h  

lundi à vendredi :  

204-480-2907 
 

Les Franciscaines missionnaires de Marie 
 

De 11 h am à midi, du lundi au vendredi : 

204-414-4403  
  

Les Missionnaires Oblates 
 

De 13 h à 14h, du lundi au vendredi :  

204-594-6432 
 

 Les Sœurs Grises  
 

De 15 h à 16 h, du lundi au vendredi :  

204-480-2966 

 

Venez à moi, vous qui peinez sous le poids du  

fardeau… Mt 11, 28 
 

Les Services pastoraux de 

l’Archidiocèse de Saint-

Boniface151, avenue de la  

Cathédrale, Winnipeg, MB 

R2H 0H6 Tél. : 204-237-9851 

 

 

 

Sunday Offering – Thank you 
 

April 19, 2020 - $ 1360.00 
 

Parish Fundraiser - $ 45.00     
 

Grotto  -  $  30.00 
 
 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 
 

Antonius & Chantal Janssen 

Stewardship - “Did not our hearts burn within 

us while He talked to us on the road, while He 
opened to us the scriptures?”(Luke 24:32) 
 

How often do we take the time to discern what 
Jesus wants from us? Are our prayers always 
petitions, asking Jesus to do things for us? If so, 
that’s a one-sided relationship. Living our faith 
means developing a personal relationship with 
Jesus. Just like any friendship, there is give and 
take, each side listening to each other and 
helping each other out. Take time in silence to 
listen to what Jesus is asking of you. 

callto:204-915-8290
callto:204-480-2907
callto:204-414-4403
callto:204-594-6432
callto:204-480-2966
callto:204-237-9851


  

                          

    

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

  

 

  

 

 

 

 

 

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

   

Le dimanche 26 avril, 2020  
Sunday, April 26th, 2020 

 

3rd Sunday of Easter 
3e Dimanche de Pâques 

        

 
 

 

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY 
 

Heures de bureau/ Office hours:  

9h à 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday 

 
Curé / Pastor: Dominic La Fleur         Courriel/Email: parsmalo@mymts.net 

Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc                   Téléphone/Telephone: 204-347-5518 

Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole                Facebook 

Nettoyage / Housekeeping:  Annette Buczko        Site Web/Website: www.parstmalo.weebly.com 

 
 

                    

 

 

 

 

 

Monday/lundi  (April 27 avril)                                 

                                                              Adoration au chalet 11h à 15h 

 

Pas de messe / No Mass 

Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet à 11h00 
 

 

Tuesday/mardi  (April 28 avril)                     Pas de messe / No Mass 

                                                                                        Église à 16h00                                                                                   

Céline Catellier / Friends and Family 

Chapelet et la divine Miséricorde 

 

Wednesday/mercredi  (April 29 avril)           Pas de messe / No Mass 

                                                                                               
                                                                                                                                                                                                                                                                                     

Carmelle Hébert Lafantaisie / Friends and Family 

Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00   

 

Thursday/jeudi (April 30 avril)                       Pas de messe / No Mass 

                                                                                Church @ 4:00 p.m.                                                                              

                                                                                             20h / 8 p.m. 

 

Gabriel Catellier / Friends and Family 

Rosary and Divine Mercy Chaplet  

Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament 

 

 

Friday/vendredi  (May 01 mai)                       Pas de messe / No Mass 
                                                                                
                                                          Église 8h à 12h / 8 a.m. to Noon                                                                     

 

Rolande Hamonic / Dean, Lynne & Rick Benoit 

Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00    

Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament    
 

 

Saturday/samedi  (May 02 mai)                                     
                                         

 

 Pas de messe / No Mass 
 

 

Sunday/dimanche (May 03 mai)                     Pas de messe / No Mass 
 

Louis Balcaen / Diane Trudeau 
 

 
 

 

COIN DU CURÉ /  PASTOR’S CORNER 
 

3rd Sunday of Easter 
 

3e Dimanche de Pâques 
 

 

 

Lundi / Monday   Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet)   11h à 15h /11 a.m. to 3 p.m. 

Lundi / Monday   Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet)        11h00 

Jeudi / Thursday  Eucharistique - Adoration Eucharistic                      20h00 à minuit / 8:00 p.m.–midnight 

Vendredi / Friday  Eucharistique - Adoration Eucharistic       8h à 12h / 8 a.m. to Noon 
 

 

 

 

 
Gospel Reading - Luke 24:13-35 
 

When we read today’s Gospel, we may be surprised to learn  
that these friends of Jesus could walk and converse with him  
at some length yet not recognize him. Again we discover that  
the risen Jesus is not always easily recognized. Cleopas and  
the other disciple walk with a person whom they believe to be  
a stranger; only later do they discover that the stranger is  
Jesus. We learn that the first community met and recognized  
Jesus in the breaking of the bread, just as we meet Jesus in  
the Eucharist. 
 

Jesus himself approaches the two men, but they take him for a stranger. Jesus asks them what they 
are discussing. He invites them to share their experience and interpretation of the events surrounding 
his crucifixion and death. When the two disciples have done so, Jesus offers his own interpretation of 
his crucifixion and resurrection, citing Jewish Scripture. In that encounter we find the model for our 
Liturgy of the Word—what we do each time we gather as a community for the Eucharist. We reflect 
upon our life experiences and interpret them in light of Scripture. We gather together to break open 
the Word of God. 
 

In the next part of the story, we find a model for our Liturgy of the Eucharist. The disciples invite the 
stranger (Jesus) to stay with them. During the meal in which they share in the breaking of the bread, 
the disciples’ eyes are opened; they recognize the stranger as Jesus. In the Eucharist too we share in 
the breaking of the bread and discover Jesus in our midst. Just as the disciples returned to Jerusalem 
to recount their experience to the other disciples, we too are sent from our Eucharistic gathering.  
Our experience of Jesus in the Eucharist compels us to share the story with others.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lord Jesus, open the Scriptures to us;  

make our hearts burn with love when you speak. 

 

Notre cœur n’était-il pas brûlant en nous, tandis qu’il nous 

parlait sur la route et nous ouvrait les Écritures ? 

 

 

 

http://www.usccb.org/bible/readings/042317.cfm
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